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Abbreviations Abkürzungen
• AAS - atom absorption spectrometer • AAS - atom absorption spectrometer

• CI - chemical ionisation • CI - chemical ionisation

• DAD - diode array detector • DAD - diode array detector

• EI - electron impact • EI - electron impact

• FLD - fluorescence detector • FLD - fluorescence detector

• IC - ion chromatography • IC - ion chromatography

• ICP - inductively coupled plasma • ICP - inductively coupled plasma

• GC - gas chromatography • GC - gas chromatography

• LC - liquid chromatography • LC - liquid chromatography

• MS - mass spectrometry • MS - mass spectrometry

• UV/VIS - ultraviolet-visible • UV/VIS - ultraviolet-visible

1 Formaldehyde Formaldehyd
The test is carried out based on the test method
prescribed by the Japanese law “Harmful Sub-
stance – Containing Household Products Control
Law No. 112” and based on DIN EN ISO 17226-1. De-
pending on the type of sample, the formaldehyde is
extracted from the sample by aqueous extraction
or by diluting the sample with n-hexane and subse-
quent liquid-liquid extraction with a wetting agent
solution. If necessary, the sample extract obtained
is subjected to a clean-up. The sample extract is
derivatized and determined using HPLC-FLD.

Die Prüfung erfolgt in Anlehnung an die vom japa-
nischen Gesetz „Harmful Substance-Containing
Household Products Control Law Nr. 112“ vorge-
schriebenen Prüfmethode sowie in Anlehnung an
DIN EN ISO 17226-1. Das Formaldehyd wird je nach
Probenart durch wässrige Extraktion oder durch
Verdünnen der Probe mit n-Hexan und anschließ-
ender Flüssig-Flüssig-Extraktion mit Netzmittellö-
sung aus der Probe extrahiert. Der dabei erhaltene
Probenextrakt wird, soweit erforderlich, einem
Clean-up unterzogen. Der Probenextrakt wird de-
rivatisiert und mittels HPLC-FLD bestimmt.

2 Heavy metals Schwermetalle

2.1 Total digestion of the samples Totalaufschluss von Proben
The samples are chemically digested using acids in
order to get a clear solution. The quantitative de-
termination of the digested samples is carried out
to the working methods of atomic absorption spec-
trometry (AAS), ICP-MS or ICP-OES

Die Proben werden in einem nasschemischen sau-
ren Aufschluss in eine klare Lösung überführt. Die
quantitative Bestimmung der aufgeschlossenen
Mustern erfolgt nach den Arbeitsmethoden der
Atomabsorptions-Spektrometrie (AAS), ICP-MS
oder ICP-OES.

3 Chlorinated phenols and
ortho-Phenylphenol (OPP)

Chlorierte Phenole und ortho-
Phenylphenol (OPP)

The method for determination of chlorinated phe-
nols (mono-, di-, tri-, tetra- and pentachlorophe-
nols) as well as phenol and ortho-phenylphenol
(OPP) is based on an extraction of the material
with a potassium hydroxide solution. After the sam-
ple extract has been purified if necessary, the free
chlorophenols and any hydrolyzed chlorophenol es-
ters are acetylated, transferred to an organic
phase and analyzed by means of gas chromato-
graphic analysis with mass-selective or electron
capture detection (MSD or ECD).

Die Methode zur Bestimmung der chlorierten Phe-
nole (Mono-, Di-, Tri-, Tetra- und Pentachlorphe-
nole) sowie Phenol und ortho-Phenylphenol (OPP)
basiert auf einer Extraktion der Muster mit einer
Kaliumhydroxydlösung. Nach einer ggf. durchge-
führten Aufreinigung des Probenextraktes werden
die vorliegenden freien Chlorphenole und allenfalls
hydrolysierten Chlorphenolester acetyliert, in eine
organische Phase überführt und mittels einer gas-
chromatographischen Analyse mit massenselekti-
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ver bzw. Elektroneneinfang-Detektion (MSD bzw.
ECD) analysiert.

The determination for the content of phenol is car-
ried out in the same manner. It should be noted,
however, that false positives can occur under cer-
tain circumstances. Therefore, the results are
checked using the process preservatives method.

Die Prüfung auf den Gehalt an Phenol erfolgt auf
die gleiche Art und Weise. Hierbei ist aber zu be-
achten, dass es unter gewissen Umständen zu
falsch positiven Ergebnissen kommen kann. Daher
erfolgt eine Überprüfung bei den Prozesskonser-
vierungsmitteln.

4 Phthalates Phthalate
The method for determination of softeners (phtha-
lates) is based on an extraction of the material with
an organic solvent and, if necessary, a subsequent
clean-up of the extract. The subsequent analysis is
carried out using GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung der Weichmacher
(Phthalate) basiert auf einer Extraktion des Materi-
als mit einem organischen Lösemittel und ggf. ei-
nem folgenden Clean-up des Extraktes. Die nach-
folgende Analyse erfolgt mittels GC-MS oder GC-
MS/MS.

4.1 Siloxanes Siloxane
The method for determination of softeners (phtha-
lates) is based on an extraction of the material with
an organic solvent and, if necessary, a subsequent
clean-up of the extract. The subsequent analysis is
carried out using GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung der Weichmacher
(Phthalate) basiert auf einer Extraktion des Materi-
als mit einem organischen Lösemittel und ggf. ei-
nem folgenden Clean-up des Extraktes. Die nach-
folgende Analyse erfolgt mittels GC-MS oder GC-
MS/MS.

5 Organic tin compounds Zinnorganischen Verbindungen
The method for determination of organic tin com-
pounds is based on an extraction of the material
with an organic solvent and followed by derivatiza-
tion with sodium tetraethylborate. The subsequent
analysis is carried out using GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung der zinnorganischen
Verbindungen basiert auf einer Extraktion des Ma-
terials mit einem organischen Lösemittel und da-
rauffolgender Derivatisierung mit Natriumtetrae-
thylborat. Die anschließende Analyse erfolgt mit-
tels GC-MS oder GC-MS/MS.

6 Short and medium chained
chlorinated paraffins (SCCP
and MCCP)

Kurz- und mittelkettige
Chlorparaffine (SCCP und MCCP)

The method for the determination of the short and
medium chain chlorinated paraffines is based on an
extraction of the testing material with an organic
solvent, followed by a clean-up and subsequent
analysis with GC-MS or GC-MS/MS. For screening
(analysis of the sum of all short, medium and long
chain chloroparaffines) the instrument can be op-
erated in the EI (electron impact) mode. For the
definite identification and quantification of the
SCCP/MCCP congeners present in the sample the
instrument must be operated in CI (chemical ioniza-
tion) mode.

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an kurz-
kettigen und mittelkettigen Chlorparaffinen basiert
auf einer Extraktion des Prüfmaterials mit einem
organischen Lösungsmittel, anschließender Aufrei-
nigung und Analyse mittels GC-MS oder GC-
MS/MS. Zum Screening (Erfassung der Summe aller
kurz-, mittel- und langkettigen Chlorparaffinen)
kann im EI (electron impact) Modus gemessen wer-
den. Zur eindeutigen Identifizierung und Quantifi-
zierung vorhandener SCCP/MCCP-Kongoneren
muss im CI (chemical ionization) Modus gemessen
werden.
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7 Per- and polyfluorinated
compounds (PFCs) / Per-and
polyfluoroalkyl substances
(PFAS)

Per- und polyfluorierte Verbindungen
(PFC) / Per- und
Polyfluoralkylsubstanzen (PFAS)

For the determination of per- and polyfluorinated
compounds the test sample is extracted with meth-
anol. The following analyses is performed with LC-
MS respectively GC-MS.

Zur Untersuchung auf per- und polyfluorierte Ver-
bindungen (PFC’s) wird das Untersuchungsmuster
mit Methanol extrahiert, die nachfolgende Analyse
erfolgt mittels LC-MS bzw. GC-MS.

8 Dimethylfumarate (DMFu) Dimethylfumarat (DMFu)
The method for the determination of dimethylfu-
marate is based on an extraction of the sample
with an organic solvent and subsequent analyses by
GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an Di-
methylfumarat basiert auf einer Extraktion des Un-
tersuchungsmusters mit einem organischen Lö-
sungsmittel und anschließender Analyse mittels
GC-MS oder GC-MS/MS.

9 Humanecologically critical
colorants

Humanökologisch bedenkliche
Farbmittel

9.1 Azo-colorants, which may be
cleaved into arylamines of MAK-
group III, categories 1 and 2
under reductive conditions
(arylamines with cancerogenic
properties)

Azo-Farbmittel, die reduktiv in Arylamine
der MAK-Gruppe III, Kategorien 1 und 2
aufgespalten werden können (Arylamine
mit kanzerogenen Eigenschaften)

All cancerogenic arylamines mentioned in the An-
nex XVII of the REACH Regulation (EC) No.
1907/2006 relating to restrictions on the marketing
and use of certain dangerous substances and prep-
arations (azo colorants) are part of the list publish-
ed in the ECO PASSPORT by OEKO‑TEX®. Addi-
tional is tested for the cancerogenic arylamines
2,4-Xylidine and 2,6-Xylidine, which are also classi-
fied in MAK group III, category 2.

Sämtliche krebserregende Arylamine, die im An-
hang XVII der REACH Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 betreffend Beschränkung des Inver-
kehrbringens und der Verwendung gewisser ge-
fährlicher Stoffe und Zubereitungen (Azofarbmit-
tel) enthalten sind, sind Bestandteil der im ECO
PASSPORT by OEKO‑TEX® publizierten Liste. Zu-
sätzlich wird noch auf die krebserregenden Aryla-
mine 2,4-Xylidin und 2,6-Xylidin geprüft, die eben-
falls in die MAK-Gruppe III, Kategorie 2 eingestuft
sind.

However, if the OEKO‑TEX® Service Ltd. sees the
necessity the analyses can be extended also to ad-
ditional arylamines.

Sofern die OEKO‑TEX® Service GmbH die Not-
wendigkeit sieht, kann die Analyse auch auf weitere
Arylamine ausgedehnt werden.

The tests are carried out following the official test
methods, respectively i.e. according to the follow-
ing standards:

Die Prüfung erfolgt nach den amtlichen Untersu-
chungsmethoden bzw. zum Beispiel nach den fol-
genden Normen:

• EN 14362-1 • EN 14362-1

• EN 14362-3 • EN 14362-3

9.2 Cleavable arylamines and aniline Spaltbare Arylamine und Anilin
The test for the aromatic amine aniline (cleavable
from colorants as well as for the presence as free
chemical residue in a free manner) is carried out to-
gether with the analyses 11.1. If in rare cases neces-

Die Prüfung auf das aromatische Amin Anilin (ab-
spaltbar von Farbmitteln sowie auf das Vorhanden
sein als Rückstandschemikalie in freier Form) er-
folgt zusammen mit der Prüfung 11.1. Sofern in sel-
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sary additional tests are performed for free ani-
line.

tenen Fällen erforderlich, erfolgen zusätzliche
Prüfungen auf freies Anilin.

9.3 Dyestuff and pigments with
human ecologically critical
properties (allergenic,
carcinogenic)

Farbstoffe und Pigmente mit
humanökologisch kritischen Eigenschaften
(allergen, krebserzeugend)

The list of these dyes and pigments will continually
be expanded in the ECO PASSPORT by
OEKO‑TEX® according to the scientific knowledge
and if the colorants are relevant for the production
of textiles and garments.

Die Liste dieser Farbstoffe und Pigmente wird im
ECO PASSPORT by OEKO‑TEX® entsprechend
dem wissenschaftlichen Stand, und sofern die
Farbmittel für die Produktion von Textilien und Be-
kleidungen relevant sind, ergänzt.

The testing is carried out by extraction with an or-
ganic solvent and subsequent analysis by means of
HPLC-DAD, HPLC-MS or HPLC-MS and in some
cases according to 3.2.

Die Prüfung erfolgt mittels Extraktion mit einem
organischen Lösungsmittel und anschließender
Analyse mittels HPLC-DAD, HPLC-MS oder HPLC-
MS und für einige Sonderfälle gemäß 3.2.

10 Chlorinated benzenes and
toluenes

Chlorierte Benzole und Toluole

The determination of the content of chlorinated
benzenes and toluenes is performed by extraction
of the test material with an organic solvent. The
extract is analysed by gas chromatography (MSD
detection).

Zur Bestimmung des Gehaltes an chlorierten Benz-
olen und Toluolen wird ein organischer Lösungsmit-
telextrakt des Prüfmusters gaschromatographisch
(MSD-Detektion) untersucht.

11 Polycyclic aromatic
hydrocarbons (PAH)

Polycyclischen aromatischen
Kohlenwasserstoffen (PAK)

The method for determination of polycyclic aro-
matic hydrocarbons (PAH) is based on an extrac-
tion of the material with an organic solvent and, if
necessary, a subsequent clean-up of the extract.
The subsequent analysis is carried out using GC-MS
or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung der polycyclischen
aromatischen Kohlenwasserstoffen (PAK) basiert
auf einer Extraktion des Materials mit einem orga-
nischen Lösemittel und ggf. einem folgenden
Clean-up des Extraktes. Die nachfolgende Analyse
erfolgt mittels GC-MS oder GC-MS/MS.

12 Solvent residues Lösemittelrückständen
The method for the determination of solvent resi-
dues is based on an extraction of the sample with
an organic solvent and subsequent analyses by gas
chromatography with mass selective detection
(MSD).

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an Lö-
semittelrückständen basiert auf einer Extraktion
des Untersuchungsmaterials mit einem organischen
Lösemittel und anschließender gaschromatogra-
phischer Analyse mit einem massenselektiven De-
tektor (MSD).

13 Process preservative agents Prozesskonservierungsmittel
The extract (acetonitrile), is analysed by HPLC with
a DAD.

Der Probenextrakt (Acetonitril) wird mittels HPLC
mit einem DAD analysiert.

14 UV stabilizers UV-Stabilisatoren
The method for determination of UV-stabilizers is
based on an extraction of the material with an or-

Die Methode zur Bestimmung der UV-Stabilisato-
ren basiert auf einer Extraktion des Materials mit



Testing Methods: OEKO‑TEX® ECO PASSPORT

09.01.2024 Edition 01.2024 7 | 8

ganic solvent and, if necessary, a subsequent
clean-up of the extract. The subsequent analysis is
carried out using GC-MS or GC-MS/MS.

einem organischen Lösemittel und ggf. einem fol-
genden Clean-up des Extraktes. Die nachfolgende
Analyse erfolgt mittels GC-MS oder GC-MS/MS.

15 Banned flame retardants Verbotene flammhemmende
Substanzen

The method for determination of the banned flame
retardants is performed by extraction of the test
material with an organic solvent. The extract is an-
alysed then by LC-MS/MS respectively GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an ver-
botenen flammhemmenden Substanzen basiert auf
einer Extraktion des Prüfmusters mit einem organi-
schen Lösemittel und anschließender Analyse mit-
tels HPLC-MS/MS bzw. GC-MS/MS.

16 Chlorinated solvents Chlorierte Lösungsmittel
The method for the determination of chlorinated
solvents is based on an extraction of the sample
with an organic solvent and subsequent analyses by
gas chromatography with mass selective detection
(MSD).

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an chlo-
rierten Lösungsmittel basiert auf einer Extraktion
des Untersuchungsmaterials mit einem organischen
Lösemittel und anschließender gaschromatogra-
phischer Analyse mit einem massenselektiven De-
tektor (MSD).

17 Volatile organic compounds
(VOC’s), glycols and cresols

Organische Verbindungen (VOC’s),
Glykole und Kresole

The method for the determination of VOC’s, gly-
cols and cresols is based on an extraction of the
sample with an organic solvent and subsequent
analyses by gas chromatography with mass selec-
tive detection (MSD).

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes VOC’s,
Glykolen und Kresolen basiert auf einer Extraktion
des Untersuchungsmaterials mit einem organischen
Lösemittel und anschließender gaschromatogra-
phischer Analyse mit einem massenselektiven De-
tektor (MSD).

18 Quinoline Quinolin
The method for determination of quinoline is per-
formed by extraction of the test material with an
organic solvent and subsequent analyses by LC-
MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an Qui-
nolin basiert auf einer Extraktion des Prüfmusters
mit einem organischen Lösemittel und anschließen-
der Analyse mittels LC-MS/MS.

19 Surfactants and wetting
agent residues
(Alkylphenols, Alkylphenol
ethoxylates)

Tensid- und Netzmittelrückstände
(Alkylphenole,
Alkylphenolethoxylate)

The method for determination of the surfactant
and wetting agent residues as well as Bisphenol A is
based on an extraction ot the material with an or-
ganic solvent and, if necessary, a subsequent
clean-up of the extract. The subsequent analysis is
carried out using LC-MS or LC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung des Gehaltes an Ten-
sid-, und Netzmittelrückständen sowie Bisphenol A
basiert auf einer Extraktion des Prüfmusters mit ei-
nem organischen Lösemittel und ggf. einem folgen-
den Clean-up des Extraktes. Die nachfolgende
Analyse erfolgt mittels HPLC-MS oder HPLC-
MS/MS.
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20 Permethrin Permethrin
The method for determination of permethrin is
based on an extraction of the material with an or-
ganic solvent. The subsequent analysis is carried
out using GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung von Permethrin ba-
siert auf einer Extraktion des Materials mit einem
organischen Lösemittel. Die nachfolgende Analyse
erfolgt mittels GC-MS oder GC-MS/MS.

21 Determination of the
content of ADCA

Bestimmung des Gehaltes an ADCA

The method for determination of siloxanes is based
on an extraction of the material with an organic
solvent and, if necessary, a subsequent clean-up of
the extract. The subsequent analysis is carried out
using GC-MS or GC-MS/MS.

Die Methode zur Bestimmung der Siloxane basiert
auf einer Extraktion des Materials mit einem orga-
nischen Lösemittel und ggf. einem folgenden
Clean-up des Extraktes. Die nachfolgende Analyse
erfolgt mittels GC-MS oder GC-MS/MS.

22 Phenol Phenol
The extract (acetonitrile), is analysed by HPLC with
a DAD and an FLD.

Der Probenextrakt (Acetonitril) wird mittels HPLC
mit einem Diodenarray Detektor (DAD) und einem
FLD.

23 Bisphenol Bisphenols
The method is based on an extraction of the sample
with THF in an ultrasonic bath. After a dilution step,
the extract is analyzed by HPLC and MS/MS with
ESI.

Die Methode basiert auf einer Extraktion der Probe
mit THF in einem Ultraschallbad. Nach einem Ver-
dünnungsschritt wird der Extrakt mittels HPLC und
MS/MS mit ESI analysiert.


